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          Адаптированная рабочая  программа ОП.07 «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» для лиц с ограниченными возможностями (ОВЗ) и инвалидностью 

предназначена для реализации основной профессиональной образовательной программы 

СПО на базе основного общего образования с одновременным получением среднего общего 
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науки Российской Федерации от 09.12.2016 г. № 1569 с изменениями и дополнениями от 

17.12.2020 г. 
       Адаптированная рабочая программа разработана на основе примерной программы 

общеобразовательной учебной дисциплины «Английский язык в профессиональной деятельности» для 

профессиональных образовательных организаций, одобренной Научно-методическим советом Центра 

профессионального образования ФГАУ «ФИРО» (Протокол №3 от 21.07.2015). Регистрационный 

номер рецензии №377 от 23 июля 2015г. ФГАУ «ФИРО». 
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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 
        Адаптированная рабочая программа для лиц с ограниченными возможностями здоровья (ОВЗ) и 

инвалидностью  разработана согласно Положению о порядке разработки, утверждения и реализации 

адаптированных программ для обучающихся с ограниченными возможностями в ГБПОУ РО «БККПТ 

имени Героя Советского союза Быкова Бориса Ивановича» (Приказ №199/1 от 31.08.2023 г.), в 

соответствии с: 
- Федеральным законом от 29.12.2012 г. № 273-ФЗ (ред. от 14.07.2022 г.) «Об образовании в 

Российской Федерации»; 
 - Федеральным законом от 24.12.1995 г. № 181-ФЗ (ред. от 24.04.2020 г.) «О социальной защите 

инвалидов в Российской Федерации»; 
 - Приказом Минобрнауки России от 14.06.2013 г. № 464 (ред. от 28.08.2020 г.) «Об утверждении 

порядка организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным 

программам среднего профессионального образования»; 
 - Приказом Минобрнауки России № 885, Минпросвещения России № 390 от 05.08.2020 г. (ред. от 

18.11.2020 г.) «О практической подготовке обучающихся» (вместе с «Положением о практической 

подготовке обучающихся»); 
 - Приказом Рособрнадзора от 29.05.2014 № 785 (ред. от 07.04.2020 г.) «Об утверждении требований к 

структуре официального сайта образовательной организации в информационно-
телекоммуникационной сети «Интернет» и формату представления на нем информации»; 
 - Приказом Минобрнауки России от 17.05.2012 г. № 413 (с изменениями и дополнениями.) «Об 

утверждении федерального государственного образовательного стандарта среднего общего 

образования»; 
- Приказа Министерства просвещения Российской Федерации от 08.11.2021 №800 «Об утверждении 

порядка проведения государственной итоговой аттестации по образовательным программам СПО»;  
 -Требованиями к организации образовательного процесса для обучения инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья в профессиональных образовательных организациях, в том 

числе оснащенности образовательного процесса (письмо Департамента подготовки рабочих кадров и 

ДПО Министерства образования и науки Российской Федерации от 18.03.2014 г. № 06-281); 
 -Методическими  рекомендациями  по  разработке  и  реализации адаптированных образовательных 

программ рнауки России от 22.04.2015 г. № 06-443). 
         Основными целями разработки и реализации адаптированной программы являются: 
 -обеспечение инвалидам и лицам с ОВЗ право на получение среднего профессионального 

образования, развитие личности, индивидуальных способностей и возможностей, социокультурной 

адаптации в обществе; 
 -детализация особенностей реализации образовательного процесса для обучения лиц с ОВЗ и 

инвалидов по конкретному направлению подготовки и направленности с учетом особенностей их 

психофизического развития, индивидуальных возможностей, включая абилитацию инвалидов. 
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Цели и планируемые результаты освоения дисциплины: 

 

Код ПК, ОК Умения Знания 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 

Общие умения 
использовать языковые средства для 

общения (устного и письменного) на 

иностранном языке на 

профессиональные и повседневные 

темы; 
владеть  техникой  перевода  (со 

словарем)     профессионально- 
ориентированных текстов; 

самостоятельно    совершенствовать 

устную   и письменную речь, 

пополнять словарный запас лексикой 

профессиональной направленности, а 

также лексическими   единицами, 

необходимыми  для  разговорно- 
бытового общения; 
Диалогическая речь 
участвовать в дискуссии/беседе на 

знакомую тему; 
осуществлять запрос и обобщение 

информации обращаться за 

разъяснениями; выражать свое 

отношение (согласие, несогласие, 

оценку) к высказыванию собеседника, 

свое мнение по обсуждаемой теме; 
вступать в  о б щ е н и е  
( порождение 

профессиональную 
терминологию сферы индустрии 

питания, социально-культурные и 

ситуационно обусловленные 

правила общения на иностранном 

языке; 
лексический  и грамматический 

минимум, необходимый для 

чтения и перевода (со словарем) 

иностранных    текстов 

профессиональной 

направленности; 
простые предложения, 

распространенные за счет 

однородных членов предложения 

и/или второстепенных членов 

предложения;  предложения 

утвердительные, 
вопросительные, отрицательные, 

побудительные и поря док слов в 

них; безличные предложения; 

сложносочиненные предложения: 

бессоюзные и с союзами and, but; 

имя  существительное: его 

основные функции  в 
предложении; имена 
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 инициативных реплик для начала 

разговора, при переходе к новым 

темам); 
поддерживать общение или 

переходить к новой теме (порождение 

реактивных реплик – ответы на 

вопросы собеседника, а также 

комментарии, замечания выражение 

отношения); завершать общение; 
Монологическая речь 
делать сообщения, содержащие 

наиболее важную информацию по 

теме, проблеме; 
кратко передавать содержание 

полученной информации; 
в содержательном  плане 

совершенствовать смысловую 
завершенность, логичность, 

целостность, выразительность и 

уместность. 
Письменная речь небольшой рассказ 

(эссе); заполнение анкет, бланков; 

написание тезисов, конспекта 

сообщения, в том числе на основе 

работы с текстом. 
Аудирование понимать: 
основное  содержание  текстов 

монологического и  диалогического 

характера в рамках изучаемых тем; 

высказывания собеседника в наиболее 

распространенных    стандартных 

ситуациях повседневного общения. 

отделять главную  информацию от 

второстепенной; 
выявлять наиболее значимые факты; 

определять свое отношение к ним, 

извлекать из  аудиоматериалов 

необходимую  или  интересующую 

информацию. 
Чтение извлекать необходимую, 

интересующую информацию; 

отделять главную информацию от 

второстепенной; 
использовать приобретенные знания и 

умения в практической деятельности 
и повседневной жизни. 

существительные во 
множественном числе, 

образованные по правилу, а 
также исключения. 
артикль: определенный, 

неопределенный,  нулевой. 

Основные случаи употребления 

определенного   и 
неопределенного   артикля. 

Употребление существительных 

без артикля.  имена 

прилагательные     в 

положительной, сравнительной и 

превосходной степенях, об- 
разованные по правилу, а также 

исключения.  наречия  в 
сравнительной и превосходной 

степенях.  Неопределенные 

наречия, производные от some, 

any, every. 
Количественные местоимения 
much, many, few, a few, little, a 
little. 
глагол, понятие глагола- связки. 
Образование  и 
употребление глаголов в Present, 
Past, Future Simple/Indefinite, 
Present, Past, Future 
Continuous/Progressive, Present, 
Past, Future Perfect; 

ОК 01. Распознавать задачу и/или проблему в 

профессиональном и/или социальном 
контексте. Анализировать задачу 

и/или проблему и выделять её 

Актуальный профессиональный и 

социальный контекст, в котором 
приходится работать  и жить. 

Основные  источники 
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 составные части. 
Правильно выявлять и эффективно 

искать информацию, необходимую 

для решения задачи и/или проблемы. 

Составить план действия. Определять 

необходимые ресурсы. 
Владеть актуальными методами 

работы в профессиональной и 

смежных сферах. 
Реализовать составленный план. 

Оценивать результат и последствия 

своих действий (самостоятельно или с 

помощью на- ставника). 

информации и ресурсы для 

решения задач и проблем в 

профессиональном и/или 

социальном контексте. 
Алгоритмы выполнения работ в 

профессиональной и смежных 

областях. 
Методы работы в 

профессиональной и смежных 

сферах. 
Структура плана для решения 

задач. 
Порядок оценки результатов 

решения задач профессиональной 

деятельности 
ОК 02. Определять задачи   поиска 

информации.   Определять 

необходимые источники информации. 

Планировать процесс поиска. 

Структурировать  получаемую 

информацию 
Выделять наиболее значимое в 

перечне информации 
Оценивать практическую значимость 

результатов поиска 
Оформлять результаты поиска 

Номенклатура   информационных 

источников, применяемых в 

профессиональной деятельности 

Приемы  структурирования 

информации Формат оформления 

результатов поиска информации 

ОК 03. Определять актуальность нормативно- 
правовой документации в 

профессиональной деятельности. 

Выстраивать    траектории 

профессионального и личностного 

развития 

Содержание актуальной 
нормативно- правовой 

документации 
Современная научная и 

профессиональная терминология 

Возможные   траектории 

профессионального развития и 

самообразования 
ОК 04. Организовывать работу коллектива и 

команды 
Взаимодействовать с коллегами, 

руководством, клиентами 

Психология коллектива 

Психология личности 
Основы проектной деятельности 

ОК 05. Излагать свои  мысли на 

государственном языке. Оформлять 
документы 

Особенности социального и 

культурного контекста 
Правила оформления документов 

ОК 09. Применять средства информационных 

технологий для решения 

профессиональных задач 
Использовать современное 

программное обеспечение 

Современные  средства  и 

устройства информатизации 

Порядок их применения и 
программное обеспечение в 

профессиональной деятельности 
ОК 10, ОК 11. Понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на 

известные темы (профессиональные и 
бытовые), п о н и м а т ь    тексты   
на 

правила построения простых и 

сложных предложений на 

профессиональные темы 
основные 
о б щ е у п о т р е б и т е л ь н ы е  
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 базовые профессиональные темы 

участвовать в диалогах на знакомые 

общие и профессиональные темы 

строить простые высказывания о себе 

и о своей профессиональной 

деятельности кратко обосновывать и 

объяснить свои действия (текущие и 

планируемые) 
писать простые связные сообщения на 

знакомые или интересующие 

профессиональные темы. 

глаголы (бытовая  и 

профессиональная лексика) 
лексический      минимум, 

относящийся  к   описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной  деятельности 

особенности   произношения 
правила чтения   текстов 

профессиональной 

направленности 

 
      Разработка и реализация адаптированной программы ориентированы на решение следующих 

задач: 
 -повышение уровня доступности среднего профессионального образования для лиц с ОВЗ и 

инвалидов; 
- повышение качества среднего профессионального образования лиц с ОВЗ и инвалидов; 
 - создание в техникуме специальных условий, необходимых для получения среднего 

профессионального образования лицами с ОВЗ и инвалидами, их адаптации и социализации; 
 - возможность формирования индивидуальной образовательной траектории для обучающихся с 

ОВЗ или обучающихся инвалидов; 
 -формирование в техникуме толерантной социокультурной среды. 
       
Специфика обучения лиц с нарушением зрения предусматривает: 
использование словесных методов: рассказ, объяснение, инструктаж, лекция, беседа; 
использование наглядного материала разных видов: 
натуральные наглядные пособия (предметы, которые специально подбираются в соответствии с 

изучаемой темой урока); 
иллюстрации, репродукции картин, фотоматериалы, слайды, кино- и видеоматериалы, плакаты; 
графические наглядные пособия (таблицы, схемы); 
допустимая продолжительность непрерывной зрительной нагрузки для слабовидящих обучающихся 

составляет 15-20 минут. 
В обучении лиц с нарушением слуха предусматривается: 
наглядные приемы: использование схем, макетов, демонстрация слайдов, демонстрация учебных 

фильмов, демонстрация презентаций, демонстрация действий и создание наглядных ситуаций, 

использование в печатной форме или в форме электронного документа; 
наглядные методы: письменная презентация ключевых вопросов, являющихся темой обсуждения во 

время беседы, использование электронных видеоматериалов для иллюстрирования вопросов и 

контекста обсуждаемой проблемы, вопроса. 
В обучении лиц с нарушением опорно-двигательного аппарата используется: 
практические методы и приемы обучения: постановка практических и познавательных задач; 

целенаправленные действия с дидактическими материалами; многократное повторение практических 

и умственных действий; наглядно-действенный показ (способа действия, образца выполнения); 

подражательные упражнения; дидактические игры; 
наглядные методы: рассматривание предметных и сюжетных картин, фотографий. 
словесные методы: речевая инструкция, беседа, описание предмета; указания и объяснение как 

пояснение способов выполнения задания, последовательности действий, содержания; вопросы как 

словесный прием обучения (репродуктивные, требующие констатации; прямые; подсказывающие); 
Для обучающихся с ОВЗ и инвалидов предусмотрено использование: 
дополнительных вспомогательных приемов и средств: памятки; образцы выполнения заданий; 

алгоритмы деятельности; 
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печатных копий заданий, написанных на доске; 
использование упражнений с пропущенными словами или предложениями; 
использование листов с упражнениями, которые требуют минимального заполнения, использование 

маркеров для выделения важной информации; 
предоставление краткого содержания глав учебников; использование учетных карточек для записи 

главных тем; 
предоставление обучающимся списка вопросов для обсуждения до чтения текста; 
указание номеров страниц для нахождения верных ответов; 
предоставление альтернативы объемным письменным заданиям. 
 
       Лабораторные и практические работы планируется проводить парами, в которых присутствует 

смешанный состав обучающихся: в паре – один слышащий и один обучающийся с нарушениями 

слуха; «группа», включающая 1-2 обучающихся с нарушениями слуха и несколько слышащих 

обучающихся. 
     Для поддержания работоспособности обучающихся и предупреждение переутомления, 

предусматривается проведение физкультурных пауз, проводимых с учетом медицинских 

рекомендаций. 
        Во время проведения занятий предусматривается - переключение обучающихся с одного вида 

деятельности на другой через 15-20 минут. 
         Во  время  самостоятельной  подготовки  обучающиеся  инвалиды  и обучающиеся с 

ограниченными возможностями здоровья должны быть обеспечены доступом к сети Интернет.       
       Для обучающегося инвалида или обучающегося с ограниченными возможностями здоровья 

проводится входной контроль, назначение которого состоит в определении его способностей, 

особенностей восприятия и готовности к освоению учебного материала. 
      Форма входного контроля устанавливается с учетом индивидуальных психофизических 

особенностей (устно, письменно на бумаге, письменно на компьютере, в форме тестирования и 

т.п.). При необходимости обучающимся предоставляется дополнительное время для подготовки 

ответа. 
      Форма промежуточной аттестации для обучающихся инвалидов и обучающихся с 

ограниченными возможностями здоровья устанавливается с учетом индивидуальных 

психофизических особенностей (устно, письменно на бумаге, письменно на компьютере, в форме 

тестирования и т.п.). При необходимости предусмотрено увеличение времени на подготовку к 

зачетам и экзаменам, а также предоставлено дополнительное время для подготовки ответа на 

зачете/экзамене. 
       Текущий контроль успеваемости и промежуточная аттестация обучающихся может 

осуществляться с использованием различных форм обучения, в том числе с использованием 

дистанционных технологий и электронного обучения. 
         Разработка и реализация адаптированной программы ориентированы на решение следующих 

задач: 
 -повышение уровня доступности среднего профессионального образования для лиц с ОВЗ и 

инвалидов; 
- повышение качества среднего профессионального образования лиц с ОВЗ и инвалидов; 
 - создание в техникуме специальных условий, необходимых для получения среднего 

профессионального образования лицами с ОВЗ и инвалидами, их адаптации и социализации; 
 - возможность формирования индивидуальной образовательной траектории для обучающихся с 

ОВЗ или обучающихся инвалидов; 
 -формирование в техникуме толерантной социокультурной среды. 
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ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ ОП.07 

«ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ» 

1.1. Область применения рабочей программы 

Рабочая программа учебной дисциплины является обязательной частью естественно-

научного цикла примерной основной образовательной программы в соответствии с ФГОС СПО по 

профессии 43.01.09 Повар, кондитер. 

Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» обеспечивает 

формирование общих компетенций по всем видам деятельности ФГОС по специальности 43.01.09 

Повар, кондитер. Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии ПК 1.1 - ПК 

1.4., ПК 2.1 - ПК 2.8., ПК 3.1 -ПК 3.6., ПК 4.1 -ПК 4.5., ПК 5.1 -ПК 5.5., ОК01. - ОК05, ОК09. - 
ОК10. 

 
 

Личностные результаты освоения программы 
 

Личностные результаты  
реализации программы воспитания  

 

Код личностных 

результатов 

реализации 

программы 

воспитания 
Осознающий себя гражданином и защитником великой страны. ЛР 1 
Проявляющий активную гражданскую позицию, 

демонстрирующий приверженность принципам честности, 

порядочности, открытости, экономически активный и 

участвующий в студенческом и территориальном 

самоуправлении, в том числе на условиях добровольчества, 

продуктивно взаимодействующий и участвующий в деятельности 

общественных организаций. 

ЛР 2 

Соблюдающий нормы правопорядка, следующий идеалам 

гражданского общества, обеспечения безопасности, прав и свобод 

граждан России. Лояльный к установкам и проявлениям 

представителей субкультур, отличающий их от групп с 

деструктивным и девиантным поведением. Демонстрирующий 

неприятие и предупреждающий социально опасное поведение 

окружающих. 

ЛР 3 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, 

осознающий ценность собственного труда. Стремящийся к 

формированию в сетевой среде личностно и профессионального 

конструктивного «цифрового следа». 
ЛР 4 
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Демонстрирующий приверженность к родной культуре, 

исторической памяти на основе любви к Родине, родному народу, 

малой родине, принятию традиционных ценностей 

многонационального народа России. 
ЛР 5 

Проявляющий уважение к людям старшего поколения и 

готовность к участию в социальной поддержке и волонтерских 

движениях.   
ЛР 6 

Осознающий приоритетную ценность личности человека; 

уважающий собственную и чужую уникальность в различных 

ситуациях, во всех формах и видах деятельности.  
ЛР 7 

Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям 

различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и 

иных групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и 

трансляции культурных традиций и ценностей 

многонационального российского государства. 

ЛР 8 

Соблюдающий и пропагандирующий правила здорового и 

безопасного образа жизни, спорта; предупреждающий либо 

преодолевающий зависимости от алкоголя, табака, психоактивных 

веществ, азартных игр и т.д. Сохраняющий психологическую 

устойчивость в ситуативно сложных или стремительно 

меняющихся ситуациях. 

ЛР 9 

Заботящийся о защите окружающей среды, собственной и чужой 

безопасности, в том числе цифровой. ЛР 10 

Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий 

основами эстетической культуры.  ЛР 11 

Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и 

воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, 

ухода от родительской ответственности, отказа от отношений со 

своими детьми и их финансового содержания. 
ЛР 12 

Личностные результаты 
реализации программы воспитания,  

определенные отраслевыми требованиями к деловым качествам личности 
Гармонично, разносторонне развитый, активно выражающий 

отношение к преобразованию общественных пространств, 

промышленной и технологической эстетике предприятия, 

корпоративному дизайну, товарным знакам.  
ЛР 13 

Оценивающий возможные ограничители свободы своего 

профессионального выбора, предопределенные 

психофизиологическими особенностями или состоянием здоровья, 

мотивированный к сохранению здоровья в процессе 

профессиональной деятельности.  

ЛР 14 

Открытый к текущим и перспективным изменениям в мире труда 

и профессий.  ЛР 15 
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Мотивированный к освоению функционально близких видов 

профессиональной деятельности, имеющих общие объекты 

(условия, цели) труда, либо иные схожие характеристики.  
ЛР 16 

Экономически активный, предприимчивый, готовый к 

самозанятости.  ЛР 17 

Сохраняющий психологическую устойчивость в ситуативно 

сложных или стремительно меняющихся ситуациях.  ЛР 18 

Личностные результаты 
реализации программы воспитания,  

определенные ключевыми работодателями 
Умение реализовать лидерские качества на производстве  ЛР 19 
Стрессоустойчивость, коммуникабельность  ЛР 20 

Личностные результаты 
реализации программы воспитания,  

определенные субъектами образовательного процесса (при наличии) 
Мотивация к самообразованию и развитию ЛР 21 

 
 

1. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
 

Вид учебной работы Объем в часах 
Объем образовательной программы 60 

в том числе: 

теоретическое обучение 50 

практические занятия, самостоятельная работа 10 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета  



 

2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины 
 

Наименование разделов и 

тем 
Содержание учебного материала и формы организации 

деятельности обучающихся 
Объем 

часов 
Коды компетенций, 

формированию 

которых способствует 

элемент программы 
1 2 3 4 

Тема 1. Содержание учебного материала 7  
Продукты питания и Освоение лексического материала по теме «Продукты питания и  ОК 01- ОК 05, 
способы кулинарной способы кулинарной обработки». ОК 09, ОК 10 
обработки Грамматический материал: ПК 1.1 - ПК 1.4. 

 Местоимения (личные, притяжательные, возвратные). Объектный ПК 2.1 - ПК 2.8. 
 падеж ПК 3.1 -ПК 3.6. 
 Неопределенные местоимения, производные от some, any, no, ПК 4.1 -ПК 4.5. 
 every. ПК 5.1 -ПК 5.5. 

ЛР 16, 18, 19, 20, 21 
 - простые нераспространенные предложения с глагольным,  
 составным именным  и  составным глагольным  

сказ уемым  (с 
 

 инфинитивом);  
 - простые предложения, распространенные за счет однородных  
 членов предложения и/или второстепенных членов предложения;  
 - предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные,  
 побудительные и порядок слов в них;  
 - безличные предложения;  
 - понятие глагола-связки.  
 В том числе, тематика практических занятий:   
 Практическое занятие №1. Продукты питания 2  
 Практическое занятие №2. Способы кулинарной обработки 2  
 Практическое занятие №3. Местоимения (личные, 3  
 притяжательные, возвратные). Объектный падеж   
Тема 2. Содержание учебного материала 6  
Типы предприятий Освоение лексического материала по теме «Типы предприятий  ОК 01- ОК 05, 
общественного питания и общественного питания, персонал» ОК 09, ОК 10 
работа персонала Грамматический материал: ПК 1.1 - ПК 1.4. 

 - имя существительное: его основные функции в предложении; ПК 2.1 - ПК 2.8. 
 имена существительные во множественном числе, образованные ПК 3.1 -ПК 3.6. 



 

 по правилу, а также исключения. ПК 4.1 -ПК 4.5. 
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 В том числе, тематика практических занятий:  ПК 5.1 -ПК 5.5. 

ЛР 16, 18, 19, 20, 21 Практическое занятие №4. Типы предприятий общественного 

питания 
Практическое занятие №5. Работа персонала 
Практическое занятие №6. Множественное число 

существительных 

2 
 

2 
2 

Тема 3. 

Составление меню. 

Названия блюд 

Содержание учебного материала 6  
ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР 16, 18, 19, 20, 21 

Освоение лексического материала по темам «Названия блюд», 
«Виды меню и структура меню» 
Грамматический материал: Артикль: определенный, 

неопределенный, нулевой. Основные случаи употребления 

определенного и неопределенного артикля. Употребление 

существительных без артикля 

 

В том числе, тематика практических занятий:  
Практическое занятие №7. Названия блюд 
Практическое занятие №8. Виды меню и структура меню 

Практическое занятие №9. Артикль: определенный, 
неопределенный, нулевой 

2 
2 

 
2 

Тема 4. 
Кухня. Производственные 

помещения и оборудование 

Содержание учебного материала 6 ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР16, 18, 19, 20, 21 

Освоение лексического материала по темам «Кухонное 

оборудование. Производственные помещения» 
Грамматический материал: 
Имена прилагательные в положительной, сравнительной и 

превосходной степенях, образованные по правилу, а также 

исключения 

 

В том числе, тематика практических занятий:  
Практическое занятие №10. Кухонное оборудование 

Практическое занятие №11. Производственные помещения 
Практическое занятие №12. Степени сравнения прилагательных 

2 
2 
2 

Тема 5. 
Кухонная, сервировочная и 

барная посуда 

Содержание учебного материала 7  
ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 

Освоение лексического материала по теме «Кухонная, 
сервировочная и барная посуда» 
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 Грамматический материал: Образование и употребление глаголов 

в Present, Past, Future Simple/Indefinite. 
 ПК 1.1 - ПК 1.4. 

ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР 16, 18, 19, 20, 21 

В том числе, тематика практических занятий:  
Практическое занятие №13. Кухонная, сервировочная посуда 

Практическое занятие №14. Барная посуда 
Практическое занятие №15. Образование и употребление глаголов 

в Present, Past, Future Simple/Indefinite 

2 
 

2 
2 

Тема 6. 
Обслуживание посетителей в 

ресторане 

Содержание учебного материала 8  
ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР 16, 18, 19, 20, 21 

Освоение лексико-грамматического материала диалогов по теме 
«Обслуживание посетителей». 
Грамматический материал: Количественные местоимения much, 
many, few, a few, little, a little. 

 

В том числе, тематика практических занятий:  
Практическое занятие №16. Обслуживание посетителей 

Практическое занятие №17. В ресторане 
Практическое занятие №18. Количественные местоимения much, 
many, few, a few, little, a little 

3 
 

2 
3 

Тема 7. 
Система закупок и хранения 

продуктов 

Содержание учебного материала 6  
ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР   16, 18, 19, 20, 21 

Освоение лексического материала по теме «Система закупок и 

хранения продуктов» 
Грамматический материал по теме: Времена  группы Continuous 

 

В том числе, тематика практических занятий:  
Практическое занятие №19. Система закупок продуктов 

Практическое занятие №20. Система хранения продуктов 

Практическое занятие №21. Времена группы Continuous 

2 
2 
2 

Тема 8. 
Организация работы 

официанта и бармена 

Содержание учебного материала 7  
ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 

Освоение лексического материала по теме «Организация работы 

официанта и бармена» 
Грамматический материал: Неопределенные наречия, 

производные от some, any, every. 
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 В том числе, тематика практических занятий:  ПК 3.1 -ПК 3.6. 

ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР   16, 18, 19, 20, 21 

Практическое занятие №22. Организация работы официанта 

Практическое занятие №23. Организация работы бармена 
Практическое занятие №24. Неопределенные наречия 

2 
2 
3 

Тема 9. 
Кухни народов мира и 

рецепты приготовления 

блюд 

Содержание учебного материала 7  
ОК 01- ОК 05, 
ОК 09, ОК 10 
ПК 1.1 - ПК 1.4. 
ПК 2.1 - ПК 2.8. 
ПК 3.1 -ПК 3.6. 
ПК 4.1 -ПК 4.5. 
ПК 5.1 -ПК 5.5. 
ЛР   16, 18, 19, 20, 21 

Освоение лексического материала по теме «Кухни разных стран» 
Грамматический материал: Совершенные времена глагола: 

Present,Past,Future Perfect. 

 

В том числе, тематика практических занятий:  
Практическое занятие №25. Кухни разных стран 

Практическое занятие №26. Рецепты приготовления блюд 
Практическое занятие №27. Совершенные времена глагола: 

Present,Past,Future Perfect 

2 
3 

 
2 

Промежуточная аттестация в форме - дифференцированного зачета   
Всего 60  
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2. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
3.1. Описание материально-технической базы, необходимой для 

осуществления образовательного процесса  
 

Помещение учебного кабинета удовлетворяет требованиям Санитарно-эпидемиологических 

правил и нормативов (СанПиН 2.4.2 №178-02) и оснащено типовой учебной мебелью и достаточными 

средствами обучения.  
В кабинете имеется компьютер, проектор, экран посредством которого участники 

образовательного процесса могут просматривать визуальную информацию по английскому языку, 

создавать презентации, видеоматериалы, иные документы.  
В состав учебно-методического и материально-технического обеспечения программы учебной 

дисциплины «Английский язык» входят:  
• узкофункциональный комплекс преподавателя;  
• наглядные пособия (комплекты учебных таблиц, плакатов, портретов выдающихся ученых, 

поэтов, писателей и др.);  
• информационно-коммуникативные средства;  
• экранно-звуковые пособия;  
• комплект технической документации, в том числе паспорта на средства обучения, инструкции 

по их использованию и технике безопасности  
 

3.2 ЛИТЕРАТУРА 
 

1. Щербакова Н И «Английский язык для специалистов сферы общественного питания» . изд-во 
«Академия» 2023г. 

 2.  Кожарская Е.Э. Английский язык в сфере профессиональной коммуникации для службы питания. 

ИЦ. «Академия» 2023 г. 
  3. Гончарова.  Английский язык для «Повар-кондитер». ИЦ.КНОРУС 2023 г. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 



13  

В результате освоения дисциплины 

обучающийся должен знать: 
профессиональную терминологию 

сферы индустрии питания, социально- 
культурные и  ситуационно 

обусловленные правила общения на 

иностранном языке; 
лексический и грамматический 

минимум, необходимый для чтения и 

перевода (со словарем) иностранных 

текстов профессиональной 

направленности; 
простые     предложения, 

распространенные за счет однородных 

членов предложения и/или 

второстепенных членов предложения; 

предложения  утвердительные, 

вопросительные,  отрицательные, 

побудительные и порядок слов в них; 

безличные     предложения; 

сложносочиненные   предложения: 

бессоюзные и с союзами and, but; 
имя существительное: его основные 
функции в предложении; имена 

существительные во множественном 

числе, образованные по правилу, а 

также исключения. 
артикль: определенный, 

неопределенный, нулевой. Основные 

случаи употребления определенного и 

Оценка «Отлично» ответы на 

поставленные вопросы 
излагаются  логично, 

последовательно и не требуют 

дополнительных пояснений. 

Полно раскрываются причинно- 
следственные связи между 

явлениями и событиями. 

Делаются обоснованные выводы. 

Оценка «Хорошо» ответы на 

поставленные   вопросы 

излагаются систематизировано и 

последовательно.   Базовые 

нормативно-правовые    акты 

используются, но    в 
недостаточном  объеме. 

Материал излагается уверенно. 

Раскрыты причинно- 
следственные связи между 

явлениями и событиями. 

Демонстрируется   умение 

анализировать материал, однако 

не все выводы носят 

аргументированный    и 

доказательный характер. Оценка 
«Удовлетворительно» 

допускаются нарушения в 

последовательности изложения. 
Имеются упоминания об 

отдельных базовых нормативно- 

Текущий контроль 

при проведении: 
-письменного/устного 

опроса; 
-тестирования; 
- диктантов; 
-оценки результатов 

внеаудиторной 

(самостоятельной) 

работы  (эссе, 

сообщений, диалогов, 

тематических 

презентаций и т.д.) 
Промежуточная 

аттестация в форме 

дифференцированного 

зачета в виде: 
-письменных/ устных 

ответов, выполнении 

заданий   в   виде 
деловой  игры 

(диалоги, составление 

описаний блюд   для 

меню, 
монологическая  речь 

при презентации блюд 

и т.д.). 

неопределенного артикля. 

Употребление существительных без 

артикля. 
имена  прилагательные  в 

положительной,  сравнительной  и 

превосходной степенях, образованные 

по правилу, а также исключения. 

наречия в  сравнительной и 

превосходной   степенях. 
Неопределенные  наречия, 

производные от some, any, every. 

глагол, понятие глагола-связки. 

Образование и употребление глаголов 
в Present, Past, Future Simple/Indefinite, 
Present,Past,Future 
Continuous/Progressive,   Present 
,Past,Future Perfect. 

правовых  актах.   Неполно 

раскрываются     причинно- 
следственные   связи  между 

явлениями  и   событиями. 

Демонстрируются 
поверхностные знания вопроса, с 

трудом решаются конкретные 

задачи. Имеются затруднения с 

выводами. 
Оценка «Неудовлетворительно» 

Материал  излагается 

непоследовательно, сбивчиво, не 

представляет определенной 

системы знаний по дисциплине. 

Выводы отсутствуют. Ответы на 

дополнительные   вопросы 
отсутствуют. 
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Общие умения 
использовать языковые средства для 

общения (устного и письменного) на 

иностранном языке на 

профессиональные и повседневные 

темы; 
владеть  техникой   перевода (со 

словарем)    профессионально- 
ориентированных    текстов; 

самостоятельно    совершенствовать 

устную и письменную речь, пополнять 

словарный  запас    лексикой 

профессиональной направленности, а 

также лексическими  единицами, 

необходимыми  для  разговорно- 
бытового общения; 
Диалогическая  речь участвовать в 

дискуссии/беседе на знакомую тему; 

осуществлять запрос  и обобщение 

информации; 
обращаться за разъяснениями; 

выражать свое отношение (согласие, 

несогласие, оценку) к высказыванию 

собеседника, свое мнение по 

обсуждаемой теме; 
вступать в общение (порождение 

инициативных реплик для начала 

разговора, при переходе к новым 

темам); 
поддерживать общение или 

переходить к новой теме (порождение 
реактивных реплик – ответы на 

вопросы   собеседника,   а   также 

Адекватное  использование 

профессиональной 
терминологии на иностранном 

языке, лексического и 

грамматического минимума 
при ведении диалогов, 

составлении небольших эссе на 

профессиональные темы, 

описаний блюд 
Правильное построение простых 

предложений при использовании 

письменной и устной речи, 

ведении диалогов (в 
утвердительной   и 

вопросительной форме) 
Логичное  построение 

диалогического общения  в 

соответствии    с 
коммуникативной задачей; 

демонстрация умения речевого 

взаимодействия с партнёром: 

способность начать, поддержать 

и закончить разговор. 
-Соответствие  лексических 

единиц и грамматических 

структур поставленной 

коммуникативной задаче. 
-Незначительное количество 

ошибок или их практическое 

отсутствие. Понятная речь: 

практически все звуки 

произносятся правильно, 
соблюдается правильная 
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комментарии, замечания, выражение 

отношения); 
завершать общение; 

Монологическая речь 
делать сообщения, содержащие 

наиболее важную информацию по 

теме, проблеме; 
кратко передавать содержание 

полученной информации; 
в содержательном  плане 

совершенствовать смысловую 
завершенность, логичность, 

целостность, выразительность и 

уместность. 
Письменная речь 

небольшой рассказ (эссе); 

заполнение анкет, бланков; 
написание тезисов, конспекта 

сообщения, в том числе на основе 

работы с текстом. 
Аудирование понимать: 
основное  содержание текстов 

монологического и  диалогического 

характера в рамках изучаемых тем; 

высказывания собеседника в наиболее 

распространенных    стандартных 

ситуациях повседневного общения. 

отделять главную  информацию от 

второстепенной; 
выявлять наиболее значимые факты; 

определять свое отношение к ним, 

извлекать из  аудиоматериалов 

необходимую  или  интересующую 

информацию. 
Чтение 
извлекать   необходимую, 

интересующую информацию; 
отделять главную информацию от 

второстепенной; 
использовать приобретенные знания и 

умения в практической деятельности и 

повседневной жизни. 

интонация. 
-Объём высказывания не менее 

5-6 реплик с каждой стороны. 
Логичное  построение 

монологического высказывания 
в соответствии  с 

коммуникативной  задачей, 

сформулированной в задании. 
Уместное  использование 

лексических единиц и 

грамматических структур. 
-Незначительное количество 

ошибок или их практическое 

отсутствие. Понятная речь: 

практически все звуки 

произносятся правильно, 
соблюдается правильная 

интонация. 
Объём высказывания не менее 7- 
8 фраз 
Сформированность  умений: 

отделять главную информацию 

от второстепенной; выявлять 

наиболее значимые   факты; 

определять своё отношение к 

ним, извлекать из аудиотекста 

необходимую/интересующую 

информацию. 
-Умение извлекать основную, 

полную и необходимую 

информацию из текста. 
- Умение читать и понимать 

тексты профессиональной 

направленности 
-Умение понять  логические 

связи слов в предложении, 

причинно-следственные  связи 

предложений,    понимать 

значение слов (из контекста, по 

словообразовательным 
элементам и т.п.) 
- Умение выявлять логические 

связи между частями текста. 
- Умение отличать ложную 

информацию от той, которой нет 

в тексте. 

 



 

 


